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 المقررة إلى أعضاء الفريق العامـل المفتوح       -رسـالة من الرئيسة     
 لعهد الدولي الخاص   لالعضـوية المعـني بوضع بروتوكول اختياري        

 بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية             

 صياغة  بهدفأن يمدِّد لفترة سنتين ولاية الفريق العامل         ١/٣ الإنسان في قراره     كما تتذكرون، قرر مجلس حقوق     -١
ولتسهيل هذه المهمة، طلب المجلس  .لعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      لبـروتوكول اختياري    

وفي هذا الصدد،  . للمفاوضاتاًتخدم أساس للبروتوكول الاختياري لكي يس أولاًإلى رئيسة الفريق العامل أن تعد مشروعاً      
حدد المجلس أن المشروع ينبغي أن يتضمن مشاريع الأحكام المتصلة بمختلف النُهج الرئيسية التي أُجملت في الورقة التحليلية                  

  .املوأن يراعي جميع وجهات النظر المعبّر عنها خلال دورات الفريق الع) E/CN.4/2006/WG.23/2(لرئيسة التي قدمتها ا

واستجابة لهذا الطلب، قمت بإعداد النص الوارد في المرفق الأول لهذه الرسالة لعرضه عليكم في الدورة                 -٢
 .الرابعة للفريق العامل المفتوح العضوية

وخلال إعدادي للنص، قمت بدراسة متأنية لوجهات النظر والمقترحات المعبر عنها في الدورات الثلاث               -٣
 في حكم    الرئيسية وفي بعض الحالات التي كان من المتعذر فيها إيراد جميع وجهات النظر            .لالأولى للفـريق العام   

وكان هدفي الرئيسي هو عرض تلك الآراء        .نص بين قوسين معقوفين   في  واحـد، أقـترح خـيارات مختلفة ترد         
 .ةوالمقترحات بأمانة لتزويد الفريق العامل بأساس يفيده بقدر الإمكان في مفاوضاته القادم

 من معاهدات الأمم المتحدة لحقوق      مقتبسة عليها    متفقاً ، صيغاً بقدر المستطاع واسـتخدمت في هـذا المسعى،        -٤
 وفقاً( في الاعتبار الحاجة إلى كفالة الانسجام والاتساق مع المنظومة الحالية للقانون الإنساني الدولي               ضـعاً االإنسـان، و  

ومن ثم، يستند النص المقترح  ).، واستجابة لطلب الوفود   ٤١/١٢٠معية العامة   للمبادئ التوجيهية التي ينص عليها قرار الج      
 بالعهد الدولي الخاص بالحقوق     ين الملحق ين الاختياري لينإلى الإجراءات الحالية لتقديم البلاغات والرسائل بموجب البروتوكو       

 عن اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة؛ فضلاًالمدنية والسياسية؛ واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة؛ و
الاتفاقـية الدولـية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري؛ واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو                  

. همالعقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهيـنة؛ والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسر                  
  .باتفاقية فيينا لقانون المعاهداتعلى نحو مستمر  واسترشدت أيضاً

وطلبـت رأي عدد من خبراء حقوق الإنسان، من جميع المناطق وممن لهم خبرة بهيئات معاهدات الأمم المتحدة                   -٥
شروع أولي، وذلك   بمة  وإجراءاتها الخاصة وبالآليات الإقليمية والمنازعات على الصعيد الوطني، بشأن جوانب فنية ذات صل            

وكانت الاقتراحات والتعليقات . ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١سبتمبر إلى / أيلول٢٩خلال اجتماع عُقد في لشبونة من      
  التي كنت أبذلها لإعداد مشروع أول للبروتوكول الاختياري يكون سليماًقيِّمة جداً للجهودالمـدلى بها في هذا الاجتماع   

 دعمال لحقوق الإنسان على  الساميةعن امتناني الكبير لمفوضية الأمم المتحدةأيضاً وإني أعرب  .القانونية من الناحية ومتسقاً
  .لي الذي لم تفتأ تقدمه

الذي يقوم عليه النص المقترح كما      المنطقي  وتبيّن المذكرة التفسيرية الواردة في المرفق الثاني لهذه الرسالة الأساس            -٦
ولتسهيل الجانب   . مختلف الاقتراحات الرئيسية التي قُدّمت خلال مناقشاتنا       لمراعاةيت إلى اتباعه    توضح الأسلوب الذي سع   
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المـرجعي، أشـرت إلى الدورة التي قُدِّمت فيها المقترحات والاقتراحات كما وردت في تقارير الدورات الثلاث للفريق                  
حات والاقتراحات التي قدمتها الوفود في الدورات السابقة مواقف       وبالطبع، لا تمثل المقتر    ).الثالثةو الثانية   رتانالدو(العامل  
 تُعرض لزيادة بحثها، كما أن المواقف بشأن مسائل         ففي العديد من الحالات، قُدّمت الاقتراحات باعتبارها أفكاراً        .جامدة

قتراحات الرئيسية في هذا لكني آمل أن تتيح محاولتي الرامية إلى إيراد تلك الأفكار والا  .معيـنة قـد تطـورت مع الوقت       
 مفيدين للمرحلة المقبلة من عملنا عندما نشرع في المفاوضات بشأن الصك الجديد لحقوق               ومـرجعاً  المشـروع أساسـاً   

  .الإنسان

، ٢٠٠٧يوليه  / تموز ٢٧ إلى   ١٦وإني أتطلـع للالـتقاء بالزملاء في الدورة الرابعة للفريق العامل، في الفترة من                -٧
وأملي أن تتيح    . والمجموعات الإقليمية قبل هذا الموعد     المهتمة غير الرسمية التي قد تجرى مع جميع الوفود          وخلال المشاورات 

  .كبيرلنا هذه المناسبات إحراز تقدم 

 كاتارينا دو ألبوكيركيه   : )توقيع(     

  بوضع المقررة للفريق العامـل المفتوح العضوية المعني        -الرئيسة          
 لعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     لوتوكول اختياري   بـر         
 والاجتماعية والثقافية        
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 المرفقات

 الأولالمرفق 

 مشروع البروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي 
 الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 ،إن الدول الأطراف في هذا البروتوكول

 ق الأمـم المـتحدة يؤكـد من جديد الإيمان بحقوق الإنسان الأساسية، وبكرامة          أن ميـثا   إذ تلاحـظ   
 الإنسان وقدره، 

 ومتساوين في    أن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان يعلن أن جميع الناس يولدون أحراراً           أيضاً إذ تلاحـظ  و 
 لإعلان، دون أي تمييز من     الكـرامة والحقـوق وأن لكل إنسان حق التمتع بكافة الحقوق والحريات الواردة في ا              

 أي نوع،

 إلى أن العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والعهد الدولي الخاص             إذ تشـير  و 
 بـالحقوق المدنـية والسياسية يسلّمان بأن السبيل الوحيد لتحقيق المثل الأعلى المتمثل في أن يكون البشر أحراراً                 

 المدنية والثقافية   هفاقة هو سبيل تهيئة الظروف لتمكين كل إنسان من التمتع بحقوق          ومـتحررين مـن الخوف وال     
 والاقتصادية والسياسية والاجتماعية،

 إلى أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان أكد من جديد، في إعلان وبرنامج عمل فيينا، أن                وإذ تشـير أيضاً    
 لتجزئة ومترابطة ومتشابكة، حقوق الإنسان جميعها هي حقوق عالمية وغير قابلة ل

 لإدراك مقاصد العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية          مـن المناسب، تعزيزاً    إذ تـرى  و 
 لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية     ولتنفيذ أحكامه، تمكينُ  ) `العهد`المشـار إليه فيما يلي باسم       (والثقافـية   
  لأحكام هذا البروتوكول بتلقي البلاغات     ، من القيام وفقاً   )`اللجنة`باسم  المشـار إلـيها فيما يلي       (والثقافـية   
  المتعلقة بانتهاك أي حق من الحقوق المنصوص عليها في العهد والنظر فيها،والرسائل

  :على ما يليقد اتفقت  

 ١المادة 
 اختصاص اللجنة

 صاص اللجنة في تلقي البلاغات     في هذا البروتوكول، باخت    تعترف كل دولة طرف في العهد، تصبح طرفاً        
  . لما تنص عليه أحكام هذا البروتوكول والنظر فيها وإجراء التحريات وفقاًوالرسائل
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 ٢المادة 
 البلاغات الفردية

فراد خاضعين لولاية دولة جماعات من الأ أفراد أو ،أو نيابة عن، م البلاغات من قِبليجوز أن تُقدّ ]-١[ 
] الجزأين الثاني والثالث من   [نتهاك تلك الدولة الطرف لأي من الحقوق المحددة في          عون أنهم ضحايا ا   طـرف ويدّ  

 .وحيثما يقدم بلاغ نيابة عن أفراد أو جماعات أفراد، يكون ذلك بموافقتهم .العهد

يجوز للدولة الطرف، وقت توقيع هذا البروتوكول أو التصديق عليه أو الانضمام إليه، أن تعلن                -٢[ 
والمواد ) ١(٢حكام الواردة في المادة الأ باختصاص اللجنة بالنظر في البلاغات الفردية بموجب بعض         أنها لا تعترف  

 .]. من العهد١٥ إلى ٦من 

 ٣المادة 
 البلاغات الجماعية

 الدولية   ذات الصبغة  تعـترف الدول الأطراف في هذا البروتوكول بحق المنظمات غير الحكومية           -١ 
لمجلس الاقتصادي والاجتماعي للأمم المتحدة في تقديم بلاغات تدعي فيها أن دولة            ذات المركز الاستشاري لدى ا    

 .رض غير مُ من الحقوق المنصوص عليها في العهد تطبيقاً تطبق حقاًطرفاً

 وقت التصديق على هذا البروتوكول أو الانضمام إليه، أو في أي    ،دولة طرف أيضاً  لأي  يجـوز    -٢ 
 ولهاولايتها وخاضعة ل لها صفة التمثيلتعترف بحق أي منظمة غير حكومية وطنية         أن تُعلن أنها     ،وقـت بعد ذلك   

  .تقديم بلاغات جماعية ضدهافي  المسائل التي يتناولها العهد، فيكفاءة معينة 

 ٤المادة 
 المقبولية

د لا تنظر اللجنة في أي بلاغ ما لم تكن قد تأكدت من أن جميع سبل الانتصاف المحلية المتاحة ق                   -١ 
 بدرجة غير معقولة، أو      طويلاً  الانتصاف هذه أمداً   سبلولا تسري هذه القاعدة إذا استغرق تطبيق         .اسـتُنفدت 

  . فعالاًكان من غير المحتمل أن يحقق انتصافاً

  :في الحالات التاليةتعلن اللجنة عدم مقبولية البلاغ  -٢ 

نتصاف المحلية، باستثناء الحالات التي يبرهن  الاسبلمتى لم يُقدم في غضون ستة أشهر بعد استنفاد  )أ( 
 فيها مقدم البلاغ على تعذر تقديم البلاغ قبل انقضاء هذا الأجل؛

مـتى كانـت الوقائع موضوع البلاغ قد حدثت قبل بدء نفاذ هذا البروتوكول بالنسبة للدولة                 )ب( 
 ؛عد تاريخ بدء النفاذ للعهد بالطرف المعنية، إلا إذا أمكن تبيان أن الوقائع تشكل انتهاكاً
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مـتى كانت المسألة نفسها قد سبق أن نظرت فيها اللجنة أو كانت، أو ما زالت، محل دراسة                   )ج( 
 بمقتضى إجراء آخر من إجراءات التحقيق الدولي أو التسوية الدولية؛

 غير متفق مع أحكام العهد؛ متى كان )د( 

  مدعم ببراهين كافية؛ أساس واضح أو كان غير غير مستند إلىمتى كان )ه ( 

 ؛متى شكل إساءة لاستعمال الحق في تقديم بلاغ )و( 

 . غير مكتوب أومتى كان غُفْلاً )ز( 

 ٥المادة 
 التدابير المؤقتة

مؤقتة، حماية  يجـوز للجنة في أي وقت بعد تلقي البلاغ أن تطلب إلى الدولة الطرف المعنية اتخاذ تدابير                   
وقوع ضرر لا يمكن جبره على ضحية الانتهاك المدعى، عندما يكون احتمال            حسـب الاقتضاء، لتلافي إمكانية      

 . إلى براهين كافيةوقوع هذا الضرر مستنداً

 ٦المادة 
 تقديم البلاغ

مـا لم تعتـبر اللجنة البلاغ غير مقبول دون الرجوع إلى الدولة الطرف المعنية، تتوخى اللجنة                  -١ 
  .ب هذا البروتوكول على الدولة الطرف المعنيةالسرية في عرض أي بلاغ يقدم إليها بموج

تقـدم الدولة الطرف المتلقية إلى اللجنة، في غضون ستة أشهر، تفسيرات أو بيانات مكتوبة توضح فيها                  -٢
  .المسألة وتوضح سبل الانتصاف، التي ربما تكون الدولة الطرف قد وفرتها، إن وجدت مثل تلك السبل

 ٧المادة 
 التسوية الودية

تعرض اللجنة مساعيها الحميدة على الأطراف المعنية بهدف التوصل إلى تسوية ودية للمسألة على  -١ 
  .أساس احترام الالتزامات التي ينص عليها العهد

 .يعتبر كل اتفاق بشأن تسوية ودية بمثابة إنهاء للنظر في البلاغ بموجب هذا البروتوكول -٢ 



A/HRC/6/WG.4/2 
Page 7 

 ٨المادة 
 النظر في الأسس الموضوعية

 من هذا البروتوكول في ضوء جميع       ٣ و ٢تنظر اللجنة في البلاغات التي تتلقاها بموجب المادتين          -١ 
  .المعلومات التي تتاح لها من جانب الأطراف المعنية

  .تعقد اللجنة جلسات مغلقة لدى بحث البلاغات المقدمة بموجب هذا البروتوكول -٢ 

الاعتبار الواجب للقرارات    هذا البروتوكول، تولي اللجنة   عند النظر في البلاغات المقدمة بموجب        -٣ 
والتوصـيات ذات الصلة بالموضوع الصادرة عن آليات الأمم المتحدة الأخرى والهيئات التي تنتمي إلى منظومات                

 .حقوق الإنسان على الصعيد الإقليمي

 من العهد، تُقيّم    ٢دة   من الما  ١لدى بحث البلاغات بموجب هذا البروتوكول فيما يتعلق بالفقرة           -٤ 
اللجنة معقولية الخطوات التي تتخذها الدولة الطرف، بأقصى ما تسمح به مواردها المتاحة، لضمان التمتع الفعلي                

  .التدريجي بالحقوق المعترف بها في العهد، سالكة إلى ذلك جميع السبل المناسبة

الموضوعية إلى الأطراف المعنية مشفوعة بإحالة آرائها بشأن أسسه  بعد بحث البلاغ، تقوم اللجنة  -٥ 
  . الانتصاف، إن وجدتسبلبتوصياتها بشأن 

 الانتصاف، إن وجدت، سبلتولي الدولة الطرف الاعتبار الواجب لآراء اللجنة وتوصياتها بشأن       -٦ 
وء آراء  يتضمن معلومات عن أي إجراء تكون قد اتخذته في ض مكتوباًوتقـدم إلى اللجنة، خلال ستة أشهر، رداً     

  .اللجنة وتوصياتها

يجـوز للجنة أن تدعو الدولة الطرف إلى تقديم معلومات إضافية بشأن أي تدابير تكون الدولة                 -٧ 
، في  الطـرف قـد اتخذتها استجابة لآراء اللجنة وتوصياتها، إن وجدت، بما في ذلك، حسبما تراه اللجنة مناسباً                 

  . من العهد١٧ و١٦ بموجب المادتين التقارير اللاحقة التي تقدمها الدولة الطرف

 ٩المادة 
 الرسائل المتعلقة بالإجراء المتبع فيما بين الدول

لأي دولـة طـرف في هـذا البروتوكول أن تعلن في أي وقت بموجب هذه المادة أنها تعترف                    -١ 
اماتها بموجب  باختصـاص اللجنة في تلقي وبحث رسائل تدعي فيها دولة طرف أن دولة طرفاً أخرى لا تفي بالتز                 

ن دولة طرف أصدرت إعلاناً     م قُدمتولا يجوز تلقي وبحث الرسائل الموجهة بموجب هذه المادة إلا إذا             .العهـد 
 بدولة طرف لم تصدر هذا      تعلقتولا تتلقى اللجنة أية رسالة إذا        .تعترف فيه باختصاص اللجنة في ما يتعلق بها       

 : للإجراءات التاليةهذه المادة وفقاًويجري تناول الرسائل الواردة بموجب  .الإعلان
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إذا رأت دولة طرف في هذه الاتفاقية أن دولة طرفاً أخرى لا تفي بالتزاماتها بموجب العهد، جاز  )أ( 
 .وللدولة الطرف أيضاً أن تُعلم اللجنة بالموضوع      . لها أن توجه نظر تلك الدولة الطرف إلى ذلك برسالة مكتوبة          

الرسالة إلى الدولة التي أرسلتها، في غضون ثلاثة أشهر من تلقيها، إيضاحاً أو أي بيان               وتقـدم الدولة التي تتلقى      
آخـر كتابة توضح فيه المسألة، على أن يتضمن، إلى الحد الممكن وبقدر ما يكون ذا صلة بالموضوع، إشارة إلى                    

 سبة للمسألة؛الإجراءات وسبل الانتصاف المحلية التي اتخذت أو ينتظر اتخاذها أو المتاحة بالن

إذا لم تسـو المسـألة بما يرضي كلتا الدولتين الطرفين المعنيتين في غضون ستة أشهر من توصل                   )ب( 
الدولة المتلقية بالرسالة الأولى، كان لأي من الدولتين الحق في إحالة المسألة إلى اللجنة بواسطة إخطار موجه إلى                  

 اللجنة وإلى الدولة الأخرى؛

 الانتصاف المحلية المتاحة    سبلجنة مسألة أحيلت إليها إلا بعد أن تتأكد من أن كل            لا تتناول الل   )ج( 
ولا تسري هذه القاعدة إذا      . طبقاً لمبادئ القانون الدولي المعترف بها عموماً       ،قد استخدمت واستنفدت في المسألة    

 نصاف فعال؛إن يؤدي إلى  الانتصاف قد طال أمده بصورة غير معقولة أو كان من غير المرجح أسبلكان إعمال 

من هذه الفقرة، تتيح اللجنة مساعيها الحميدة للدولتين الطرفين ) ج(رهناً بأحكام الفقرة الفرعية  )د( 
 المعنيتين بغية التوصل إلى حل ودّي للمسألة على أساس احترام الالتزامات المنصوص عليها في العهد؛

 سائل المقدمة بموجب هذه المادة؛تعقد اللجنة جلسات مغلقة لدى بحثها الر )ه ( 

من هذه الفقرة، إلى الدولتين ) ب(أن تطلب، في أية مسألة محالة إليها وفقاً للفقرة الفرعية  للجنة )و( 
 ، تزويدها بأية معلومات ذات الصلة بالموضوع؛)ب(الطرفين المعنيتين، المشار إليهما في الفقرة الفرعية 

من هذه الفقرة، الحق في أن ) ب(عنيتين المشار إليهما في الفقرة الفرعية يكون للدولتين الطرفين الم )ز( 
 ؛أو كتابةً/لتين عندما تنظر اللجنة في المسألة وأن تقدما بيانات شفوياً وتكونا ممثَّ

من هذه  ) ب(تقدم اللجنة، بالسرعة المطلوبة، بعد تاريخ تلقي الإخطار بموجب الفقرة الفرعية             )ح( 
  : على النحو التاليالفقرة تقريراً

من هذه الفقرة، تقصر اللجنة تقريرها على       ) د( وفقاً لأحكام الفقرة الفرعية      تسويةفي حالة التوصل إلى      `١`
 بيان موجز بالوقائع والحل الذي تم التوصل إليه؛

لوقائع ذات  ، تقدم اللجنة في تقريرها ا     )د( وفقاً لأحكام الفقرة الفرعية      تسويةفي حالة عدم التوصل إلى       `٢`
وتُرفق بالتقرير البيانات الكتابية ومحضر البيانات       .القضية القائمة بين الدولتين الطرفين المعنيتين     بالصـلة   

وللجنة أيضاً أن ترسل إلى الدولتين الطرفين المعنيتين         .الشفوية التي تقدمت بها الدولتان الطرفان المعنيتان      
  .لقائمة بينهمافقط أية آراء قد تراها ذات صلة بالقضية ا

 . الطرفين المعنيتينلتينويبلَّغ التقرير في كل مسألة إلى الدو
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 من هذه المادة لدى الأمين العام للأمم المتحدة         ١ بموجب الفقرة    وتودِع الدول الأطراف إعلاناً    -٢ 
 إلى  ويجوز سحب أي إعلان في أي وقت بإخطار يوجه         .الـذي يرسل نسخاً منها إلى الدول الأطراف الأخرى        

ولا يخل هذا السحب بالنظر في أية مسألة تكون موضوع رسالة أحيلت بالفعل بموجب هذه المادة؛                 .الأمين العام 
ولا يجـوز تلقي أية رسالة أخرى من أية دولة طرف بموجب هذه المادة بعد تلقي الأمين العام للإخطار بسحب                    

 .اً جديداًالإعلان، ما لم تكن الدولة الطرف المعنية قد أصدرت إعلان

 ١٠المادة 
 إجراء التحري

إذا تلقت اللجنة معلومات موثوقة تدل على وقوع انتهاكات جسيمة أو منتظمة من جانب دولة  -١ 
طرف للحقوق المنصوص عليها في العهد، تدعو اللجنة تلك الدولة الطرف إلى التعاون في فحص المعلومات وتقديم 

  .ملاحظات بشأن هذه المعلومات

ز للجنة أن تقوم، آخذة في اعتبارها أي ملاحظات ربما تكون الدولة الطرف المعنية قد قدمتها يجو -٢ 
وأي معلومات أخرى موثوق بها متاحة لها، بتعيين عضو أو أكثر من أعضائها لإجراء تحرّ وتقديم تقرير على وجه            

لة الطرف، متى استلزم الأمر ذلك      يجوز أن يتضمن التحري القيام بزيارة لإقليم الدو       و .الاسـتعجال إلى اللجـنة    
  .وبموافقتها

  .يجري ذلك التحري بصفة سرية، ويُلتمس تعاون تلك الدولة الطرف في جميع مراحل الإجراءات -٣ 

بإحالة تلك الاستنتاجات إلى الدولة الطرف المعنية،  بعد دراسة نتائج ذلك التحري، تقوم اللجنة -٤ 
  .مشفوعة بأي تعليقات وتوصيات

تقـوم الدولـة الطرف المعنية، في غضون ستة أشهر من تلقي الاستنتاجات والتعليقات والتوصيات التي                 -٥
  .أحالتها اللجنة، بتقديم ملاحظاتها إلى اللجنة

، يجوز للجنة أن تقرر بعد      ٢ للفقرة   بعد استكمال هذه الإجراءات المتعلقة بأي تحرٍّ يُجرى وفقاً         -٦ 
  .لطرف المعنية إدراج بيان موجز بنتائج الإجراءات في تقريرها السنويإجراء مشاورات مع الدولة ا

 ١١المادة 
 متابعة إجراء التحري

 و١٦يجوز للجنة أن تدعو الدولة الطرف المعنية إلى أن تدرج في تقريرها المقدم بموجب المادتين         -١ 
  . من هذا البروتوكول١٠ من العهد تفاصيل أي تدابير متخذة استجابة لتحر أجري بموجب المادة ١٧

، ١٠ من المادة    ٥يجوز للجنة، عند الاقتضاء، بعد انتهاء فترة الستة أشهر المشار إليها في الفقرة               -٢ 
  .أن تدعو الدولة الطرف المعنية إلى إبلاغها بالتدابير المتخذة استجابة لذلك التحري



A/HRC/6/WG.4/2 
Page 10 

 

 ١٢المادة 
 تدابير الحماية

المناسبة لكفالة عدم تعرض الأفراد الذين يخضعون لولايتها لسوء         تـتخذ الدولة الطرف جميع الخطوات        
  . بهذا البروتوكولالمعاملة أو التخويف نتيجة لاتصالهم باللجنة عملاً

 ١٣المادة 
 المساعدة والتعاون الدوليان

ها من ، إلى الوكالات المتخصصة للأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها وغيرتحيل اللجنة، حسبما تراه ملائماً 
 المختصة آراءها أو توصياتها بشأن البلاغات والتحريات التي تدل على وجود حاجة إلى المشورة أو المساعدة                 الهيئات

 أن وللجنة أيضاً . بشأن هذه الآراء أو التوصيات، إن وجدت،التقنية، مصحوبة بملاحظات الدولة الطرف واقتراحاتها
بموجب هذا البروتوكول والتي يمكن أن        عن البلاغات التي تنظر فيها     توجـه نظـر هذه الهيئات إلى أي مسألة تنشأ         

، كل واحدة في مجال اختصاصها، في التوصل إلى قرار بشأن استصواب اتخاذ تدابير دولية من                 تلك الهيئات  تسـاعد 
 .شأنها أن تسهم في مساعدة الدول الأطراف على إحراز تقدم في تنفيذ الحقوق المعترف بها في العهد

 ١٤ادة الم
 الصندوق الخاص

 الانتصاف في إطار أي من الإجراءات التي ينص عليها          سبل لتنفيذ توصيات اللجنة بشأن      دعماً  -١ 
هـذا البروتوكول، وخدمة لمصلحة ضحايا انتهاكات العهد، يُنشأ صندوق خاص بقرار من الجمعية العامة، يُدار                

تقديم مساعدة اقتصادية، عند اللزوم، إلى الدول الأطراف التي تفتقر  للأنظمة والقواعد المالية للأمم المتحدة، لوفقاً
 .  انتصاف فعالةسبلإلى الوسائل المالية لتنفيذ 

يجـوز تمويل الصندوق الخاص عن طريق التبرعات التي تقدمها الحكومات والمنظمات الحكومية              -٢ 
  .العامةالدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من الكيانات الخاصة أو 

 ١٥المادة 
 التقرير السنوي

  . للأنشطة التي اضطلعت بها بموجب هذا البروتوكولتدرج اللجنة في تقريرها السنوي موجزاً 

 ١٦المادة 
  والإعلامالنشر

 وتيسير الحصول   وبنشرهماتـتعهد كل دولة طرف بالتعريف على نطاق واسع بالعهد وبهذا البروتوكول              
 اللجنة وتوصياتها، وبخاصة بشأن المسائل المتعلقة بالدولة الطرف، وبأن تقوم بذلك            عـلى المعلومات بشأن آراء    

  .باستخدام وسائل يسهل الوصول إليها
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 ١٧المادة 
 النظام الداخلي

  .تضع اللجنة نظامها الداخلي الذي تتبعه لدى ممارسة المهام المسندة إليها بموجب هذا البروتوكول 

 ١٨المادة 
 يق والانضمامالتوقيع والتصد

  .يفتح باب توقيع هذا البروتوكول أمام كل دولة وقعت العهد أو صدقت عليه أو انضمت إليه -١ 

وتودع صكوك  . تصـدق عـلى هذا البروتوكول كل دولة صدقت على العهد أو انضمت إليه              -٢ 
 . التصديق لدى الأمين العام للأمم المتحدة

 .ول أمام كل دولة صدقت على العهد أو انضمت إليهيفتح باب الانضمام إلى هذا البروتوك -٣ 

  .يقع الانضمام بإيداع صك الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة -٤ 

 ١٩المادة 
 بدء النفاذ

يبدأ نفاذ هذا البروتوكول بعد ثلاثة أشهر من تاريخ إيداع صك التصديق أو الانضمام العاشر                -١ 
  .لدى الأمين العام للأمم المتحدة

يبدأ نفاذ هذا البروتوكول بالنسبة لكل دولة تصدق عليه أو تنضم إليه عقب دخوله حيز النفاذ،  -٢ 
 .بعد ثلاثة أشهر من تاريخ إيداع صك تصديقها عليه أو انضمامها إليه

 ٢٠المادة 
 اختصاص اللجنة بشأن إجراء التحري

 ق عليه أو الانضمام إليه، أن تعلن أنها        يجـوز للدولـة الطرف، وقت توقيع هذا البروتوكول أو التصدي           -١ 
 .١١ و١٠لا تعترف باختصاص اللجنة المنصوص عليه في المادتين 

 من هذه المادة أن تسحب هذا الإعلان في أي وقت           ١لأي دولـة طـرف تصدر إعلاناً وفقاً للفقرة           -٢ 
  .بواسطة إشعار توجهه إلى الأمين العام

 ٢١المادة 
 التحفظات

 .]فظات على هذا البروتوكوللا يسمح بأي تح[



A/HRC/6/WG.4/2 
Page 12 

 

 ٢٢المادة 
 التعديلات

ويقوم  .يجـوز لأي دولـة طرف اقتراح تعديل لهذا البروتوكول وتقديمه إلى الأمين العام للأمم المتحدة              -١ 
أي تعديلات مقترحة مشفوعة بطلب أن تخطره بما إذا كانت تفضل          ب  الدول الأطراف  الأمين العام، بناء على ذلك، بإبلاغ     

وإذا فضّل ثلث الدول الأطراف على الأقل عقد         .ؤتمر للدول الأطراف بغرض النظر في الاقتراح والتصويت عليه        عقـد م  
وأي تعديل تعتمده أغلبية الدول الأطراف       .مؤتمـر مـن هـذا القبيل، يعقد الأمين العام المؤتمر تحت رعاية الأمم المتحدة              

  .عامة للأمم المتحدة للموافقة عليهالحاضرة والمصوتة في المؤتمر يقدم إلى الجمعية ال

تصـبح الـتعديلات نافذة عندما توافق عليها الجمعية العامة للأمم المتحدة وتقبلها أغلبية ثلثي الدول                 -٢ 
  .الأطراف في هذا البروتوكول وفقاً للإجراءات الدستورية لكل منها

ف التي قبلتها، وتظل الدول الأطراف      عـندما تصبح التعديلات نافذة فإنها تكون ملزمة للدول الأطرا          -٣ 
  .الأخرى ملزمة بأحكام هذا البروتوكول وأي تعديلات سابقة تكون قد قبلتها

 ٢٣المادة 
 نقل الاختصاصات

 ـ  وز لمؤتمـر الـدول الأطـراف في هذا البروتوكول أن يقرر، بأغلبية الثلثين، ما إذا كان من المناسب نقل                     يج
 .بموجب هذا البروتوكول إلى هيئة أخرى، دون استثناء أية إمكانيةالاختصاصات المسندة إلى اللجنة 

 ٢٤المادة 
 النقض

 .يجوز لأي دولة طرف أن تنقض هذا البروتوكول بإشعار خطي توجهه إلى الأمين العام للأمم المتحدة                -١ 
  .ويصبح هذا النقض نافذاً بعد سنة واحدة من تاريخ تسلم الأمين العام ذلك الإشعار

يخل النقض باستمرار انطباق أحكام هذا البروتوكول على أية رسالة أو بلاغ مقدمين بمقتضى المواد               لا   -٢ 
  . قبل تاريخ نفاذ النقض٩ و٣ و٢

 ٢٥المادة 
 الإخطارات الواردة من الأمين العام

 العهد   من ٢٦ من المادة    ١يقـوم الأمـين العـام للأمم المتحدة بإبلاغ جميع الدول المشار إليها في الفقرة                 
 :بالتفاصيل التالية

 نضمامات التي تتم في إطار هذا البروتوكول؛لاالتوقيعات والتصديقات وا )أ( 
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 ؛٢٢تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول ونفاذ أي تعديل بموجب المادة  )ب( 

 .٢٤أي نقض بموجب المادة  )ج( 

 ٢٦المادة 
 اللغات الرسمية

نكليزية والروسية والصينية لإسبانية والإصوصه باللغات اودع هذا البروتوكول، الذي تتساوى ني -١ 
 .والعربية والفرنسية في الحجية، في محفوظات الأمم المتحدة

 الأمين العام للأمم المتحدة بإحالة نسخ موثقة من هذا البروتوكول إلى جميع الدول المشار قومي -٢ 
 . من العهد٢٦إليها في المادة 
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 المرفق الثاني

 يةمذكرة تفسير
 الديباجة

وكأساس لمناقشاتنا، اقترح صيغة مقتبسة من       .لا يـزال الفريق العامل لم يناقش نص مشروع الديباجة          -١
الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والبروتوكول        الأول  ديـباجتي الـبروتوكول الاختياري      

 ذكر مختلف الصكوك المشار إليها يرد حسب        معضد المرأة،   الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز        
وتشير الفقرتان الأوليان إلى ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان، ونصهما            . التسلسـل الـزمني   
ل  البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، مع إغفاتين منمقتبس من أول فقر   

وتؤكد الفقرتان الثالثة والرابعة عدم قابلية جميع        . إلى المساواة بين الرجل والمرأة في الحقوق       بالـتحديد الإشـارة   
حقـوق الإنسـان للتجزئة وترابطها وتشابكها، مع التذكير بديباجتي العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية               

ديباجة اً  كون تام يكاد  ي على نحو وتورد الفقرة الخامسة     .وإعلان وبرنامج عمل فيينا    )أ(والاجتماعـية والثقافـية   
 الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وذلك زيادة في التأكيد على  الأولالبروتوكول الاختياري

ة تضمين بصيغة أكثر تعميماً مراعاة لإمكاني" الرسائل المقدمة من الأفراد"ذكر وقد استعضت عن  .تكامل العهدين
 .  لتقديم البلاغات الجماعيةالبروتوكول الاختياري إجراءً

 )اختصاص تلقي البلاغات (١المادة 

 الملحق بالعهد الدولي الأول من البروتوكول الاختياري مقتبسةعليها اً  صيغة متفق١يتضمن مشروع المادة  -٢
. اقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأةالخاص بالحقوق المدنية والسياسية ومن البروتوكول الاختياري لاتف

 الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية       الأولالواردة في البروتوكول الاختياري     الحالية  الصيغة  بومقارنـة   
 ١والسياسية والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، يتضمن مشروع المادة               

 ـ وفقاً لما تنص عليه    : " هو ويحدد اختصاص اللجنة في شرط نصه     " إجراء التحريات "افة إشارة إلى اختصاص     إض
 ".أحكام هذا البروتوكول

 )البلاغات الفردية (٢المادة 

مـن أجل إيراد مختلف الآراء والمقترحات المتعلقة بالحقوق التي ينبغي أن يشملها إجراء تقديم البلاغات،                 -٣
 :ويمثل النص المقترح النُهُج التالية . بديلةأقترح نصوصاً

 ؛) أي حق من الحقوق التي ينص عليها العهدبشأنإتاحة تقديم البلاغات " (الشامل"النهج  )أ( 

                                                      

بأن ) ٦-د (٥٤٣ بين ديباجتي العهدين، وفقاً لطلب الجمعية العامة الوارد في قرارها            يكون تاماً ثمة تماثل يكاد     )أ(
 ".المنشودالتأكيد على وحدة الهدف "يصاغ العهدان بحيث يتضمنان أكبر عدد ممكن من الأحكام المتماثلة بهدف 
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 ؛)قصر الإجراء على الجزأين الثاني والثالث من العهد" (المحدد"النهج  )ب( 

 للدولة الطرف أن تستثني من تطبيق إجراء        يتيح ("الاستبعاد الانتقائي " أو نهج    "التحفظي"النهج   )ج( 
  ).١٥ إلى ٦ من العهد وفي مواده من ٢ من المادة ١تقديم البلاغات حكماً واحداً أو عدة أحكام واردة في الفقرة 

 يفضلون نهجاً شاملاً ن تمثيل موقف أغلبية المندوبين في الفريق العامل الذي٢ من المادة ١توخى من الفقرة يُ -٤
ووفقاً . )ب( للنهج المتبع في الإجراءات الحالية لتقديم البلاغات بموجب معاهدات الأمم المتحدة لحقوق الإنسانمماثلاً

 من البروتوكول الاختياري    ٢للمقترحات التي قدمها المندوبون، ترد في النص صيغة متفق عليها مقتبسة من المادة              
يجوز أن تقدم الرسائل من قِبل، أو نيابة        " التي تنص على أنه      لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة،       

من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز        ) ١(١٤انظر أيضاً المادة    " (عـن، أفراد أو مجموعات أفراد     
 عبارة ، مع الاستعاضة عن) من البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة٢العنصري، والمادة 

الداخلين "بعبارة  ) البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة         " (خاضعين لولاية "
وكما هو . )ج()البروتوكول الاختياري الأول الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية " (في ولايـة  

لقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وفي البروتوكول الاختياري          الحال في البروتوكول الاختياري لاتفاقية ا     
حيثما تقدم رسالة نيابة عن أفراد " أنه ١لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، يرد في الجملة الثانية من الفقرة          

 من البروتوكول ٢دة ، مع إغفال الشطر الثاني من الجملة كما يرد في الما"أو مجموعات أفراد، يكون ذلك بموافقتهم
إلا إذا استطاع كاتب الرسالة أن يبرر تصرفه        ("الاختـياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة           

 من البروتوكول الاختياري    ٢، وهو شطر أُغفل أيضاً في المادة        ")نـيابة عـنهم دون الحصول على تلك الموافقة        
 .لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

 نص بين قوسين معقوفين من ٢ من المادة ١رض على الفريق العامل، يرد في الفقرة ومراعاة لمقترح آخر عُ -٥
شـأنه أن يَقصُـر نطـاق الإجراء على الحقوق المنصوص عليها في الجزأين الثاني والثالث من العهد، مما يستثني                    

 هو احتمال تقديم بلاغات ١دول فيما يتصل بالمادة ويبدو أن أهم ما يقلق ال. )د(١البلاغات المقدمة بموجب المادة 
وأشار بعض المندوبين في هذا الصدد إلى أن المادة المماثلة في العهد الدولي              .ذات صلة بمطالبات بحق تقرير المصير     

ذي الخـاص بالحقوق المدنية السياسية تخضع بالفعل لإجراء البلاغات الفردية وإلى أن الاجتهاد القانوني الراسخ ال      
عدم جواز قبول النظر في الادعاءات المتعلقة       " يتمثل في    ١تتـبعه اللجنة المعنية بحقوق الإنسان فيما يتصل بالمادة          

 انظر مثلاً القرار المتعلق بعدم مقبولية البلاغ رقم        " (بـتقرير المصـير المقدمـة بموجـب البروتوكول الاختياري         
                                                      

 ، والأرجنتين ، وأذربيجان ، هي إثيوبيا  "الشامل"الـدول والمجموعات الإقليمية التي أعربت عن تأييدها للنهج           )ب(
 وفترويلا  ، وسويسرا ، والسنغال ، وجنوب أفريقيا  ، وبلجيكا ، والبرتغال ، والبرازيل ، وإيطاليا ، وإيران ، وأنغولا ، وإكوادور ،وإسبانيا

 ، ومصر ،قر ومدغش ، والمجموعة الأفريقية  ، والكونغو ، وكوستاريكا ، وكوبا ، وكرواتـيا  ، وفنلـندا  ،) البولـيفارية  -جمهوريـة   (
 ). للفريق العامل الثانية والثالثةتانالدور( والمكسيك ،والمـغــرب

 ، وفنلندا ، وجنوب أفريقيا  ، والبرتغال ، والبرازيل ، وإيطاليا ، وإسبانيا ، والأرجنتين ،أيـد مـندوبو أذربـيجان      )ج(
 ). للفريق العاملالثالثةالدورة ( والنرويج خيار السماح للأفراد وجماعات الأفراد بتقديم البلاغات ،والمكسيك
 ). للفريق العاملالدورة الثانية (١قدّم الاتحاد الروسي مقترح استثناء المادة  )د(



A/HRC/6/WG.4/2 
Page 16 

 

وينبغي مع ذلك الإشارة  ).١٩٩١نوفمبر / تشرين الثاني٢ ، المعتمد فيوآخرون ضد إيطاليا. ب.  أ،٤١٣/١٩٩٠
 قد تكون مناسبة    ١إلى أن اللجـنة المعنية بحقوق الإنسان أوضحت في قراراتها الصادرة مؤخراً أن أحكام المادة                

انظر الآراء المتعلقة بالبلاغ رقم      (٢٧ و ٢٦ و ٢٥تفسـير الحقوق الأخرى المحمية بموجب العهد، وبخاصة المواد          ل
 ).٣-١٠، الفقرة ٢٠٠٠يوليه / تموز٢٠، المعتمد في ديرغارت وآخرون ضد ناميبيا، ٧٦٠/١٩٩٧

 تناول المقترحات المتباينة والمعقدة أحياناً الرامية إلى قَصْر نطاق إجراء           ٢ من المادة    ٢ويُتوخى من الفقرة     -٦
 ؛) و(عدم التمييز ) ب(و؛  )ه( للحقوق "الحدود الدنيا "أو  " الحقوق الأساسية ) "أ( :تقـديم الـبلاغات على ما يلي      

جوانب من الحقوق،   " حماية"و" احترام) "د( و ) ز(الانـتهاكات الجسيمة للحقوق المنصوص عليها في العهد؛       ) ج(و
، بصيغتها الحالية،   ٢ والفقرة   .) ح("الاستيفاء"ب    مـع إتاحة إجراء للاستبعاد يسمح للدول استثناء الجوانب المتعلقة           

بمعظم التباينات في النهج المحدد، بالسماح للدول باستثناء البلاغات المتعلقة ببعض الأحكام            تـرمي إلى الإحاطة     
فمثلاً، من شأن استثناء البلاغات المقدمة بموجب       . ١٥ إلى   ٦ وفي المواد من     ٢ من المادة    ١الـواردة في الفقـرة      

 من  ٣ و ٢م التمييز الواردة في الفقرتين       أن يقصُر نطاق الإجراء على الأحكام المتعلقة بعد        ٢ من المادة    ١الفقـرة   
 .٢المادة 

 )البلاغات الجماعية (٣المادة 

وأعرب عدد من    .في مناقشات الفريق العامل   كبير  اهتمام  بلم يسـتأثر خـيار إجراء البلاغات الجماعية          -٧
شار آخرون إلى أن     وأ .) ط(المندوبين عن تفضيلهم إدراج إجراء من هذا القبيل يضاف إلى إجراء البلاغات الفردية            

 .) ي(بالإمكـان زيـادة بحث إجراء البلاغات الجماعية شريطة ألا يحل محل إجراء البلاغات الفردية بل أن يكمله                 
 .) ك(وعارض مندوب إدراج البلاغات الجماعية

ولـئن كـان أي اقـتراح محـدد لم يُقدّم بشأن كيفية إدراج إجراء للبلاغات الجماعية في البروتوكول           -٨
وكما ذكرت في ورقتي التحليلية، تمنح إجراءات تقديم . ٣ري، فإني قد أوردت مقترحاً بهذا الشأن في المادة الاختيا

الـبلاغات عـلى صعيد منظمة العمل الدولية وفي النظام الأوروبي أحقية التصرف إلى منظمات معينة وليس إلى                  
 من البروتوكول الاختياري لعام     ٢ و ١لمادتين  ، استندت إلى ا   ٣ولدى صياغة المادة     .الأفـراد أو جماعات الأفراد    

 المـلحق بالميـثاق الاجتماعي الأوروبي، مع تعديل النص مراعاة لطبيعة العهد المحددة، إذ لا يشير النص،                ١٩٩٥
                                                      

 ).ة للفريق العامللثانيالدورة ا( والنرويج ،)ةالثالثالدورة ( والمملكة المتحدة ، والسويد، ألمانياقدمتهمقترح   )ه(
 ).ة للفريق العاملثالث الالدورة( المملكة المتحدة قدمتهمقترح  )و(
 .)الثالثة للفريق العاملالدورة (ية كوريا رهو، وجم) الثانيةالدورة( واليونان ،فرنساقدمته مقترح  )ز(
 ).والثالثة للفريق العامل الثانية تانالدور(سويسرا  )ح(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة(وهولندا ) باسم المجموعة الأفريقية(إثيوبيا  )ط(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك ، وكندا، وفنلندا،لبرتغالا )ي(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة(اليونان  )ك(
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 ا الأطراف تشارك فيهةثلاثيعملية خلافاً للميثاق الاجتماعي الأوروبي واتفاقيات منظمة العمل الدولية، إلى إجراء 
وتخوِّل المادة المقترحة المنظمات غير الحكومية ذات المركز         .ات ومـنظمات أربـاب العمل والحكومات      الـنقاب 

بلاغات، كما تتيح للدول الاعتراف بحق منظمات      الالاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي أحقية تقديم        
 الملحق ١٩٩٥توكول الاختياري لعام غـير حكومية وطنية في تقديم بلاغات، الأمر الذي ينص عليه بالفعل البرو        

 .بالميثاق الاجتماعي الأوروبي

 )المقبولية (٤المادة 

 .شهدت مناقشاتنا إلى حد الآن اتفاقاً عاماً في الرأي على أن ثمة حاجة إلى معايير واضحة بشأن المقبولية                  -٩
المقبولية الواردة في البروتوكول    وفي هـذا الصـدد، أوصـى عدة مندوبين بإدراج معايير للمقبولية مماثلة لمعايير               

الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة 
 .) ل(أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ات الفردية بتأييد عام في سياق       الانتصاف المحلية بالنسبة للبلاغ    سبلوحظي إدراج حكم متعلق باستنفاد       -١٠
وبالمثل، ذكر عدد من المندوبين أن حكماً من هذا القبيل ينبغي أن يتيح استثناءات في                .مناقشـات الفريق العامل   

 أو في الحالات التي تطول فيها سبل الانتصاف         ،) م(الحـالات الـتي لا يُرجح فيها أن تكون سبل الانتصاف مجدية           
وذلك على غرار ما هو معمول به ، ) ن( يتيح القانون الداخلي الإجراءات القانونية السليمةبصورة غير معقولة، أو لا

 المتعلقة بالبلاغات ٣المادة بمشروع  وفي حالة الاحتفاظ .) س(في النظام الأمريكي وفي ممارسات آليات الأمم المتحدة   
 طبق على البلاغات غير الخاضعة لشرط الجماعـية، ينـبغي تحديـد أن معيار استنفاد سبل الانتصاف المحلية لا ين             

  .الضحيةوجود 

الملحق بالعهد  الأول   صيغة مستمدة من البروتوكول الاختياري       ٤ من المادة    ١خدمت في الفقرة    واسـتُ  -١١
ومن البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء ) ٥من المادة ) ب(٢الفقرة (الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 

                                                      

  الدورة الثالثة ( والمملكة المتحدة    ، وسويسرا ، والبرتغال ، والمكسيك ، وفرنسا ، وفنلـندا  ، والـبرازيل  ،كـندا  )ل(
 ).للفريق العامل

 ). للفريق العاملة الثانيةالدور(المكسيك والبرازيل  )م(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك ، وفنلندا، والبرتغال، والأرجنتين،أذربيجان )ن(
على أن ) ميثاق سان خوسيه، كوستاريكا( من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان ٤٦ من المادة ٢تنص الفقرة  )س(

اف بموجب القانون المحلي قد استخدمت واستنفدت وفقاً لمبادئ القانون الدولي            الانتص سبلأن تكون   ) [أ(١أحكـام الفقرتين    "
ما في غضون فترة لا تتعدى ستة أشهر من تاريخ إخطار الطرف   دِّأن يكون الملتمَس أو البلاغ قد قُ      ) [ب(١؛ و ]المعترف بها عموما  

 تيحإذا كان القانون الداخلي للدولة المعنية لا ي       ) أ: (في الحالات التالية  لا تطبق   ... ؛  ]المدعـي انـتهاك حقوقـه بالحكم النهائي       
إذا حُرم الطرف الذي يدّعي أن حقه قد انتُهك من          ) ب(الإجـراءات القانونية السليمة لحماية الحق أو الحقوق المدّعى انتهاكها؛           

سبل صدار حكم نهائي بموجب     إذا حصل تأخير لا مبرر لـه في إ       ) ج( أو مُنع من استنفادها؛      المحلية الانتصاف   سـبل  اسـتخدام 
 .)http://www.oas.org/juridico/english/ Treaties/b-32.htm: انظر. ("الانتصاف السالفة الذكر
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وفي ضوء الحاجة إلى كفالة اتساق معاهدات الأمم         ).٤ من المادة    ١الفقرة  (ع أشكال التمييز ضد المرأة      على جمي 
 فيها القانون تيحلا ي"المـتحدة لحقـوق الإنسان، اخترت عدم إضافة شرط استثنائي آخر يشير إلى الحالات التي                

 من الاتفاقية الأمريكية    ٤٦من المادة   ) أ(٢ الفقرة   انظر..." (الداخلي للدولة المعنية الإجراءات القانونية السليمة       
، نظراً إلى أن الصيغة الواردة في معاهدات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان تستوعب هذا الجانب               )لحقـوق الإنسان  

تلك الإجراءات والاجتهاد القانوني لكل هيئة من هيئات المعاهدات، لا يلزم استنفاد سبل الانتصاف وفقاً لو .بدقة
  . إلا إذا كانت تلك السبل متاحة ومجدية ومؤدية إلى إمكانية معقولة لتحقيق الغرض منهالمحليةا

 من  ٢، في الفقرة    )ز(و) ب(و) أ(، باستثناء الفقرات الفرعية     ٤ من المادة    ٢وتـرد الأحكام المماثلة لنص الفقرة        -١٢
والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي     من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة           ٤المـادة   

 من البروتوكول   ٥من المادة   ) أ(٢ من اتفاقية مناهضة التعذيب، والفقرة       ٢٢من المادة   ) أ(٥انظـر أيضاً الفقرة     (الإعاقـة   
 ).الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسيةالأول الاختياري 

 المندوبين مؤداه أن    عدد من   من مقدمصيغة جديدة ترمي إلى مراعاة اقتراح       ) أ (وتـرد في الفقرة الفرعية     -١٣
ولئن كانت معاهدات الأمم المتحدة     . ) ع(ليةم البلاغات في غضون فترة معقولة بعد استنفاد سبل الانتصاف المح          تقدَّ

ى التمييز العنصري ينص    لحقـوق الإنسان جميعها تخلو من مثل هذا الحكم، فإن النظام الداخلي للجنة القضاء عل              
  .على مهلة مماثلة مدتها ستة أشهر

، على غرار البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز )ب(ويرد في الفقرة الفرعية  -١٤
٢ الفقرة(والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة        ) ٤من المادة   ) ه  (٢الفقرة  (ضد المرأة   

 وقعت قبل   ، حكم يتعلق بالاختصاص الزمني يستثني البلاغات المتعلقة بالانتهاكات المزعومة التي          )٤من المادة   ) و(
إلا إذا استمرت تلك الوقائع بعد تاريخ "يستعاض عن الجملة ) ب(وفي الفقرة الفرعية  .دخول الإجراء حيز النفاذ

على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، والبروتوكول الاختياري        البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء     " (الـنفاذ 
إلا إذا أمكن تبيان أن الوقائع تشكل انتهاكاً للعهد بعد تاريخ  "عبارةب) لاتفاقـية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     

تفاقية وذُكر خلال مناقشاتنا أن حكماً صريحاً من هذا القبيل قد لا يكون ضرورياً، لأنه مشمول با                ."بدء النفاذ 
  .فيينا لقانون المعاهدات

البلاغات الغُفل وغير المكتوبة، وهو معيار كان موضع اتفاق عام في الفريق            ) ز(وتستثني الفقرة الفرعية     -١٥
الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال  من ١٤صيغة مماثلة لما يرد في المادة ) ز(وترد في الفقرة الفرعية  .العامل

الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية      الأول   من البروتوكول الاختياري     ٢صـري، والمـادة     التميـيز العن  
وقدم .  من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة           ٣والسياسـية، والمـادة     

لكن نظراً إلى تفضيل معظم     . ) ف(مـندوبان اقـتراحاً بأن تحتفظ اللجنة في بعض الحالات باسم صاحب الشكوى            

                                                      

 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( وكندا ، والسويد،جنوب أفريقيا )ع(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة(الصين وفرنسا  )ف(
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تقديم البلاغات المتعلقة بحقوق    أخرى ل المـندوبين حكماً يستثني البلاغات الغُفل، وكذلك في ضوء سوابق آليات            
  .الإنسان، اخترت عدم إدراج شرط بهذا الاستثناء في مشروع البروتوكول

 )التدابير المؤقتة (٥المادة 

تشرف على إجراء لتقديم البلاغات ينبغي أن تُخوّل صلاحية         سجنة التي   ذكر العديد من المندوبين أن الل      -١٦
والتدابير المؤقتة أمر جرى  .) ص(طلـب اتخاذ تدابير مؤقتة لمنع إمكانية تعرض الضحية المزعومة لضرر لا يمكن جبره    

 الاختياري الأول   البروتوكول( في الأنظمة الداخلية لمختلف اللجان       إماتوقعه في جميع إجراءات تقديم البلاغات،       
المـلحق بـالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز                

 من البروتوكول الاختياري    ٥المادة  ( في حكم من أحكام المعاهدات       وإما،  واتفاقية مناهضة التعذيب  العنصـري،   
والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي      ز ضد المرأة،    لاتفاقـية القضاء على جميع أشكال التميي      

 تشكل خطراً  وقـد جرى تطبيق التدابير المؤقتة بموجب هذه الإجراءات لمواجهة أوضاع استثنائية أو              ). الإعاقـة 
 .لحياةاعلى 

راء لكي يُدرج وثمة خيار آخر هو ترك هذا الإج .وأدرجت حكماً بشأن التدابير المؤقتة في مشروع النص -١٧
  .في النظام الداخلي للجنة

وقُـدِّم اقتراح باسم المجموعة الأفريقية يتمثل في الربط بين استخدام التدابير المؤقتة والقدرات أو الموارد                 -١٨
 وتعذّر علي التوصل إلى صياغة مناسبة لهذا المعيار، الذي لا يرد في أي من الإجراءات القائمة لتقديم .المتاحة للدول

 الطبيعة الطوعية للامتثال مراعاةولدى بحث القيمة المضافة لمثل هذا المعيار الجديد، قد يكون من الأهمية  .البلاغات
 يتوقعوس .الحياةتشكل خطراً على  منها المتمثل في مواجهة أوضاع استثنائية أو ضْلطلبات اتخاذ تدابير مؤقتة والغر

ظر في التقارير، أن تضع في الاعتبار مسألة القيود المتعلقة بالموارد، لا             وفقاً لممارستها في الن     كذلك، مـن اللجنة  
 ، بل عندما تنظر في البلاغات المقدمة بموجب البروتوكول الاختياري          فحسب عندما تنظر في مسألة التدابير المؤقتة     

  . أيضاًبصفة عامة

 )اتتقديم البلاغ (٦المادة 

ويعزى ذلك جزئياً إلى طبيعة هذا الحكم غير المثيرة  . بأي تفصيل لم يـناقش الفـريق العامل هذه المسألة        -١٩
وتحدّد الإجراءات الأخرى القائمة لتقديم البلاغات قواعد مماثلة لتقديم البلاغات والمعلومات           . للجدل، فيما يبدو  

وفي  .عليقات والبيانات، وتتضمن تحديداً للمهل الزمنية لتقديم الت المعتمدة الداخليةةنظمالأ الأطراف في التي تقدمها
سـياق مناقشات الفريق العامل، أبرز عدد من الوفود أيضاً أهمية تحديد المواعيد النهائية لتقديم الأطراف بياناتها                 

  . للإجراءاتا لا لزوم لهإطالةلتفادي 

                                                      

أذربيجان، والأرجنتين، وإيران، والبرازيل، وروسيا،     و ، والاتحاد الروسي  ،غـولا  وأن ، وإسـبانيا  ،الأرجنـتين  )ص(
 ، والبرازيل ،، والمكسيك )باسم المجموعة الأفريقية  (، وفنلندا، وكندا، والمغرب     ) البوليفارية -جمهوريـة   (وسويسـرا، وفترويـلا     

 .) للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك،)الأفريقيةباسم المجموعة ( والمغرب ، وكندا، وفنلندا، وسويسرا، وبلجيكا،والبرتغال
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لي للجنة،  ج في النظام الداخ   درَواخترت إدراج حكم محدد بشأن تقديم البلاغات بدلاً من ترك المسألة لتُ            -٢٠
واستندت إلى صياغة متفق عليها مقتبسة من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد 

 من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال         ٦ من هذا المشروع مماثلة للمادة       ٦ والمادة   .المـرأة 
ورهناً بموافقة الفرد أو الأفراد على      : "لثانية من الفقرة الأولى ونصها    التميـيز ضد المرأة، باستثناء حذف الجملة ا       

، التي تؤكد أن البلاغ المتلقى من شخص معروف يود حماية هويته لا             "الكشف عن هويتهم لتلك الدولة الطرف     
 ٣المادة  من هذا المشروع و    ٤عملاً بالمادة   (يمكن أن يكون موضع تصرف للجنة، لعدم جواز تقديم بلاغات غُفْل            

  ).من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع        ٦ولئن كان إيراد الجملة المحذوفة الواردة في المادة          -٢١
أن يغيِّر رأيه عندما يتضح أن الحد       أشـكال التمييز ضد المرأة من شأنه أن يتيح فرصة لمن يرغب في حفظ هويته                

الأدنى مـن متطلبات المقبولية قد استوفي، فإني قد أغفلت هذه الجملة ليكون واضحاً أنه لا يجوز للجنة أن تتلقى                    
 .بلاغاً لا يرغب صاحبه في الكشف عن هويته للدولة الطرف

 )التسوية الودية (٧المادة 

 إلا في الإجراء بين الدول بموجب العهد الدولي         صراحةالدولي لا يرد    التسوية الودية مبدأ عام في القانون        -٢٢
من المادة ) ج(١الفقرة (، واتفاقية مناهضة التعذيب )٤١من المادة ) ه (١الفقرة (الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 

ويُقر ). ٧٦ المادة   من) د(الفقرة  (، والاتفاقـية الدولية حماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم            )٢١
 الفريق العامل، أعربت     إطار وفي .النظامان الأمريكي والأوروبي أيضاً صراحة بإمكانية اللجوء إلى التسوية الودية         

 .) ق(عدة وفود عن تأييدها لتضمين البروتوكول الاختياري حكماً بشأن التسوية الودية

) ٤١من المادة   ) ه  (١الفقرة  (دنية والسياسية    إلى العهـد الدولي الخاص بالحقوق الم       ٧وتسـتند المـادة      -٢٣
، حيث إن   )٧٦من المادة   ) د(١الفقرة  (والاتفاقـية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم           

) و(مضمونها، بعد تعديله من إجراء بين الدول إلى إجراء متعلق بالبلاغات الفردية، مماثل لمضمون الفقرة الفرعية                 
ضيف النص المقترح صيغة جديدة في الجملة ي و. من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان     ٤٨، من المادة    ١ة  قـر لفل

 ."...يعتبر كل اتفاق تسوية ودية بمثابة إنهاء للنظر في البلاغ ".: الأخيرة نصها

 )النظر في الأسس الموضوعية (٨المادة 

اً من الاقتراحات بشأن الإجراءات المتعلقة بالأسس       خـلال دورات الفـريق العامل، قدم المندوبون عدد         -٢٤
وقُدِّمت بصفة خاصة اقتراحات مختلفة تتعلق بما إذا كان ينبغي النظر في الأسس الموضوعية للبلاغ                .الموضـوعية 

 أغلبية المندوبين الذين عبروا عن رأي بشأن هذه وذهبت . أو بتزامن مع ذلكةقبوليالنظر في المبصورة منفصلة عن 

                                                      

باسم (وفنلندا، وكندا، والمغرب    ،  أذربـيجان، والأرجنتين، وإيران، والبرازيل، وروسيا، وسويسرا، وفترويلا        )ق(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة(، والمكسيك )المجموعة الأفريقية
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وفي هذا الصدد، أشار أحد     . ) ر(الأسس الموضوعية للبلاغ ينبغي أن تبحث بصورة منفصلة عن مقبوليته         إلى  سألة  الم
قد يؤدي إلى بحث سريع للبلاغ، لكن ينبغي أن يتاح معاً المـندوبين إلى أن النظر في الأسس الموضوعية والمقبولية        

الموضوعية، كما ينص على ذلك النظام الداخلي للجنة        للدول طلب النظر في المقبولية بصورة منفصلة عن الأسس          
  ).٩٧المادة (المعنية بحقوق الإنسان 

ومسألة ما إذا كان ينبغي إيراد هذا الخيار في أحد أحكام البروتوكول الاختياري أو أن يترك جانباً ليدرج  -٢٥
لإشارة إلى أن إجراءات الأمم المتحدة      نبغي ا توفي هذا الصدد،     .في الـنظام الداخلي أمر لم يناقشه الفريق العامل        

ا خيار فصل النظر في مقبولية البلاغ       به المتعلقةلتقديم البلاغات المتعلقة بحقوق الإنسان تحدد في الأنظمة الداخلية          
 .عن النظر في أسسه الموضوعية والمهل الزمنية لتقديم البيانات

ت الاستماع الشفوية حسبما ينص عليه النظام       وثمـة مسألة أخرى أثارها مندوبان تتعلق بجدوى جلسا         -٢٦
الفقرة (وللجنة القضاء على التمييز العنصري ) ١١١ من المادة ٤الفقرة الفرعية (الداخلي للجنة مناهضة التعذيب    

لكن لم يُقدّم أي اقتراح محدد لإدراج خيار من هذا القبيل في نص البروتوكول              . ) ش()٩٥ مـن المادة     ٥الفرعـية   
 .الاختياري

وسعياً إلى تجنب إثقال مشروع النص، وفي ضوء الصيغة المستخدمة في إجراءات أخرى لتقديم لبلاغات،                -٢٧
اخترت عدم إدراج حكم محدد بشأن إمكانية الفصل بين النظر في المقبولية والأسس الموضوعية أو بشأن جلسات                 

كول الاختياري لاتفاقية القضاء على الاسـتماع الشفوية، كما استخدمت صيغة متفق عليها مستمدة من البروتو   
جميع أشكال التمييز ضد المرأة، التي تنص أيضاً على أن الجلسات التي تنظر خلالها اللجنة في البلاغات تكون مغلقة 

من المادة  ) ه  (١ من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والفقرة          ٧ من المادة    ٢ما يرد في الفقرة     مثل(
، تماثل  ٤ و ٣وباستثناء الفقرتين   ).لاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم         مـن ا   ٧٦

 من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، ٧ من هذا المشروع المادة ٨المادة 
 .٦ و٥مع إدخال تعديلات طفيفة على الفقرتين 

قتراح مؤداه أن البروتوكول الاختياري ينبغي أن يضع في         لا مراعاة صيغة جديدة    ٣ الفقـرة    وتـرد في   -٢٨
وفي الدورة الأخيرة    .الاعتبار على النحو الواجب تجربة آليات حقوق الإنسان الإقليمية القائمة وأن يستفيد منها            

وقُدِّم اقتراح  .ديم بلاغ على الصعيد العالميللفريق العامل، اقتُرح أن تُستنفد هذه الآليات الإقليمية قبل أن يتاح تق
آخر مؤداه أنه ينبغي أن تكون الضحية حرة في اتخاذ قرار بشأن الآلية الدولية التي تفضل استخدامها وفي أن تختار  

لكن بدا خلال المناقشات أن ثمة اتفاقاً عاماً بشأن أهمية كفالة التعاون وتفادي              .بـين آلـية إقليمـية أو عالمية       
 بطريقة من شأنها ٣وقمت بصياغة الفقرة  .زدواجية بين الآليات الإقليمية وآليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسانالا

 .أن تستوعب هذه الاقتراحات، على أمل أن تكون مقبولة من الجميع

                                                      

، )باسم المجموعة الأفريقية  (جان، والأرجنتين، وإسبانيا، والمغرب     أذربي: الـدول الـتي أيدت هذا الخيار هي        )ر(
 .) للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك

 ).الدورة الثالثة للفريق العامل(فنلندا والمكسيك  )ش(
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ختياري ، أوردت اقتراحاً قدمه عدد من المندوبين مؤداه أنه ينبغي أن يؤكد البروتوكول الا             ٤وفي الفقرة    -٢٩
الحاجـة إلى أن تطـبق اللجـنة معياراً للمعقولية لدى تقييم المسائل المتعلقة بوضع السياسات الوطنية وتخصيص            

، وأنه لا حاجة إلى إدراجه في    أصلاً لكن مندوبين آخرين ذكروا أن مثل هذا المعيار يرد ضمنياً في العهد           . ) ت(المواد
 أكثر تحديداً لتقييم معقولية السياسات      ييركون من الصعب تعريف معا    وذُكر أيضاً أنه سي    .البروتوكول الاختياري 

؛ وتأكيداً لتماشيه مع طبيعة التزامات "المعقولية" إشارة إلى معيار ٨ من المادة ٤وتتضمن الفقرة  .وتخصيص الموارد
  .لعهد من ا٢ من المادة ١في الفقرة قريبة إلى الصيغة الواردة الدول الأطراف، يورد الحكم صياغة 

 )الإجراء المتبع فيما بين الدول (٩المادة 

ويرجح أن سبب عدم إيلاء  .لا يـزال الفريق العامل لم يناقش إمكانية إدراج إجراء يتبع فيما بين الدول        -٣٠
كـثير مـن الأهمية في مناقشاتنا لهذه المسألة إلى حد الآن يعزى إلى أن الإجراءات المتبعة فيما بين الدول بموجب              

 .ت قطستخدما  يسبق أنت حقوق الإنسان لمآليا

 ٩خيار الإجراء المتبع فيما بين الدول، فإن المادة         ه إلى   في سياق مناقشات   قد أشار    ولمّا كان الفريق العامل    -٣١
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية       ٤١مـن هـذا المشـروع قد ضُمِّنت الإجراء بصيغة مقتبسة من المادة              

انظر أيضاً المادة   ( من الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم            ٧٦ادة  والسياسية والم 
 ).  من اتفاقية مناهضة التعذيب٢١

 )إجراء التحري (١١ و١٠المادتان 

 ومن  ه؛أو تعارض  أعرب المندوبون عن آراء تؤيد إدراج إجراء متعلق بالتحري في البروتوكول الاختياري            -٣٢
ودافع عدد من المندوبين عن إدراج إجراء        .واضـح أن هذه المسألة تتطلب مزيداً من المناقشة في الفريق العامل           ال

بينما ،  ) خ(وصرح آخرون بأن ليس لهم موقفاً محدداً من هذه المسألة         . ) ث(متعلق بالتحري في البروتوكول الاختياري    
 .) ذ(هـ آراء معارضة لأعرب البعض الآخر عن شواغل إزاء هذا الإجراء مع إبداء

 اقتراحات بشأن السمات    عدم وجود ومن أجل إيراد هذا الخيار في مشروع نص البروتوكول، ونظراً إلى             -٣٣
 من الأحكام المماثلة الواردة في البروتوكول الاختياري        مقتبسةالمحددة لهذا الإجراء، استخدمت صيغة متفق عليها        

، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق     )٩ و ٨المادتان  (يز ضد المرأة    لاتفاقـية القضاء على جميع أشكال التمي      

                                                      

 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( والنرويج ، والمملكة المتحدة،مقترح مقدم من كندا )ت(
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك ،ندالن وف،أذربيجان )ث(
 للفريق  الدورة الثالثة  (، والمملكة المتحدة  ، وفرنسا ، وشيلي ، وبلجيكا ، والبرازيل ،وإيطاليا،   وإسبانيا ،الأرجنتين )خ(

 ).العامل
 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( وأنغولا ، ونيجيريا،مصر )ذ(
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، ) من هذا المشروع   ١١ والمادة   ١٠ من المادة    ٥ إلى   ١الفقرات من   ) (٧ و ٦المادتان  (الأشـخاص ذوي الإعاقة     
 ).  من هذا المشروع١٠ من المادة ٦الفقرة ) (٢٠ من المادة ٥الفقرة (واتفاقية مناهضة التعذيب 

 )تدابير الحماية (١٢دة الما

 من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع        ١١أوردت مادة بشأن تدابير الحماية مماثلة للمادة         -٣٤
 أشـكال التمييز ضد المرأة، على الرغم من أن الفريق العامل لم يناقشها، وذلك لكي يوليها الفريق العامل مزيداً                   

 .من البحث

 )دة والتعاون الدوليانالمساع (١٣المادة 

أبـرز عدد من المندوبين في الفريق العامل أهمية المساعدة والتعاون الدوليين كوسيلة لكفالة تنفيذ أفضل                 -٣٥
ومن المقترحات الرئيسية  .بصفة خاصةوتوصياتها للحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عموماً، ولآراء اللجنة 

يُمكِّن  من العهد، الذي ٢٢المتضمن في المادة و تفعيل الإجراء الذي سبق وضعه  في هـذا الصدد اقتراح يرمي إلى      
اللجـنة مـن تقـديم آرائها وطلباتها بشأن التعاون الفني، في ضوء حالات ملموسة وفردية في إطار البروتوكول                 

لبرامج المعنية تحديد   الاختـياري، بهدف تحقيق التنفيذ التدريجي لأحكام معينة في العهد وحتى يتسنى للوكالات وا             
الفقرتان (وقد قدمت هذا الاقتراح في ورقتي التحليلية . تدابير دولية ملموسة لمساعدة الدول التي تحتاج إلى مساعدة

، وأعرب عدة مندوبين عن تأييدهم لهذا الحكم في الدورة الأخيرة )E/CN.4/2006/WG.23/2 من الوثيقة ٥٥ و٥٤
 من ٣ من العهد والفقرة ٢٢، سعيت إلى إيراد مقترح مستوحى من تعبير في المادة ١٣وفي المادة . ) ض(للفريق العامل

 . من اتفاقية حقوق الطفل٤٥المادة 

 )الصندوق الخاص (١٤المادة 

مـن المقـترحات الأخـرى بشأن الأسلوب الذي يمكن أن يسهم به البروتوكول الاختياري في تشجيع            -٣٦
 اقتراح يرمي إلى إنشاء صندوق خاص لمساعدة الدول التي تواجه عراقيل كبيرة وتسهيل المساعدة والتعاون الدوليين

وينص البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة      .الموارد في تنفيذ وجهات نظر اللجنة وتوصياتها      مـن حيث توافر     
وترمي المادة  .ةأيضاً على إنشاء صناديق مماثل التعذيب ونظــام رومــا الأساسي للمحكمة الجنائيـة الدولية

 . مناهضة التعذيبلاتفاقية من البروتوكول الاختياري ٢٦ إلى إيراد هذا المقترح استناداً إلى نموذج المادة ١٧

  ٢٦ إلى ١٥المواد من 

، عدداً من الجوانب ٢٦ إلى ١٥لبروتوكول الاختياري، أي المواد من ايتـناول الجزء الأخير من مشروع       -٣٧
، وواجب الدول )١٥المادة ( معظمها لم يناقش من قبل الفريق العامل، وهي التقرير السنوي  التقنـية التي لا يزال    

                                                      

 ). للفريق العاملالدورة الثالثة( والمكسيك ،وفنلندا، ال والبرتغ،البرازيل، وسبانياإ )ض(
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، والتوقيع  )١٧المادة  (، والنظام الداخلي    )١٦المادة  (حـيال تعمـيم المعلومـات بشأن البروتوكول الاختياري          
 ا يتعلق بإجراء التحري    ، واختصاص اللجنة فيم   )١٩المادة  (، وبدء النفاذ    )١٨المـادة   (والتصـديق والانضـمام     

المادة (، والنقض )٢٣المادة (، ونقل الاختصاصات )٢٢المادة (، والتعديلات )٢١المادة (، والتحفظات )٢٠المادة (
  ).٢٦المادة (، واللغات الرسمية )٢٥المادة (، والإخطارات الواردة من الأمين العام )٢٤

 ٢١ إلى   ١٢غة متفق عليها مستمدة من المواد من        ولدى صياغة تلك الأحكام، استخدمت بالأساس صي       -٣٨
 . أهم المستجدات فيما يليتردو. من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 من البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء ١٣المادة " (الدعاية " منبدلاً" نشرال" كلمة ١٦ترد في المادة  -٣٩
 ـ   أضيف إلى المادة أن على الدول أن تتيح المعلومات المتعلقة بالعهد           كما  ،  )يع أشكال التمييز ضد المرأة    عـلى جم

 ".بوسائل يسهل الوصول إليها"والبروتوكول الاختياري 

 من  ١٠ونص المادة مماثل لنص المادة       . إلى اختصاص اللجنة فيما يتعلق بإجراء التحري       ٢٠وتشير المادة    -٤٠
الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، لكن بدل إيراد هذه المادة إلى جانب                البروتوكول  

، رأيت أنه سيكون من المنطقي بقدر أكبر إدراج )اللتين تعرِّفان إجراء التحري( من هذا المشروع ١١ و١٠المادتين 
  . بشأن التحفظات٢١قبل المادة ، مباشرة ١١ و١٠هذه المادة، التي تتيح التحفظ على المادتين 

  التي ناقشها الفريق العامل    ٢٦ إلى   ١٥ المتعلقة بالتحفظات هي الوحيدة من بين الأحكام من          ٢١والمادة   -٤١
السماح وذكر آخرون أن التحفظات ينبغي . )أأ(وذكر عدد من المندوبين أنه ينبغي ألا يسمح بالتحفظات .بتفصيل

في حين اقترح البعض الآخر أن بالإمكان بحث إيراد         ،  )ب ب (وضوع وغرض المعاهدة  ، ما دامت لا تتعارض مع م      بها
وجدير بالذكر أن عدداً من المندوبين أشار إلى أن النهج المتبع حيال            . )ج ج (حكـم بشأن التحفظات المسموح بها     

 ٢انظر المادة (ختياري مسألة التحفظات قد يحتاج إلى بحث في ضوء النهج المتبع فيما يتعلق بنطاق البروتوكول الا        
  ).من هذا المشروع

ومن أجل إيراد جميع النُهُج الرئيسية، ضُمِّن هذا المشروع بين قوسين معقوفين حكماً يستثني التحفظات،       -٤٢
وكما ذكرت في ورقتي التحليلية، لعل الفريق العامل         .كأسـاس لإجـراء المزيد من المناقشات بشأن هذه المسألة         

  :ما يلييرغب في النظر في

 آثار السماح بإدراج تحفظات في صكّ ذي طابع اختياري؛ )أ( 

                                                      

 الدورة الثالثة ( وأذربيجان   ،)للفريق العامل  الدورة الثانية ( وغانا   ، والجمهورية التشيكية  ، وبلجيكا ،إثيوبـيا  )أأ(
 ).للفريق العامل

  .)للفريق العامل الدورة الثالثة( واليابان ، والصين، وأنغولا،الاتحاد الروسي )ب ب(
 ).الدورة الثالثة للفريق العامل(المجموعة الأفريقية  )ج ج(
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أوجـه التشـابه بـين إجراء لتقديم البلاغات يسمح بالتحفظات وبين نهج انتقائي، قائم على                 )ب( 
 ، وما إذا كان اختيار أحدهما من شأنه أن يمنع استخدام الآخر؛"الاستبعاد"

 .عاهداتانطباق اتفاقية فيينا لقانون الم )ج( 

 صيغة جديدة لكفالة مرونة كافية فيما يتصل بالهيئة المختصة برصد المعاهدة في سياق              ٢٣وتـورد المادة     -٤٣
ورغم أن هذا الحكم لم يسبق أن قُدِّم في إطار الفريق العامل، أعتقد              .العملية المتواصلة لإصلاح هيئات المعاهدات    

 . أثارتها البعثات خلال جلسات الفريق العامل بعض المسائل التييجيب عنأن النص المقترح قد 

 البروتوكول الاختياري لاتفاقية    مثلما يرد في  (واحدة   بشأن النقض إشارة إلى فترة سنة        ٢٤وتضم المادة    -٤٤
 ). من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات٥٦ من المادة ٢حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والفقرة 

- - - - - 


